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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Bluetooth-Version: 5.0 BLE
Reichweite: 10 m 
Audio: True Wireless Stereo
Unterstützte Profile: HSP, HFP, A2DP, AVRCP 
ENC-Technologie: CVC 8.0 mit 2 Mikrofone 
Unterstützte Audio-Codes: SBC, AAC 
Lautsprecherabmessungen: 13mm
Antwort in Frequenz: 20Hz - 20KHz
Lautsprecherimpedanz: 30� +-15%
Empfindlichkeit des Lautsprechers: 98dB (3dB) @ 1 KHz,126mV
Lautsprecheleistung: 3mW
Empfindlichkeit des Mikrofons: 38dB ±3dB
SNR: 60dB
THD: weniger als 2% 94dB SPL @1kHz
Impedanz: 200ohm
Wasserbestsändigkeit und Schweißbeständigkeit: IPX4 Kopfhörer, 
IPX3 Ladebox Haupteigenschaften: Touch-Bedienung, intelligente 
Umschaltung zwischen Kopfhörer, Automatische Nutzungserken-
nung, Automatisches Verbindungsfenster, Automatischer Start beim 
Öffnen der Abdeckung, Qi drahtloses Laden
App-Bezeichnung: Tellur Audio, erhältlich im Appstore und Google 
Play 
Funktionen verfügbar in der App: EQ-Einstellungen, Dual-/Tri-
ple-Click-Funktionen ändern, Nutzung und Spielemodus-Erkennung 
aktivieren/deaktivieren, Kopfhörer finden, Firmware-Update, 
Bluetooth-Namen ändern, Batteriestatus des Headsets.
Musikzeit: Bis zu 4 Stunden und bis zu 20 Stunden mit der Ladebox
Standby-Zeit: Bis zu 100 Stunden mit Ladebox, 20 Stunden ohne
Ladezeit: Unngefähr 1.5 Stunden
Batterieleistung: 300mAh/3.7V (Ladebox)
                            30mAh /3.7V (Kopfhörer)
Ladebüchse: Typ-C + kompatibel mit drahtlosem Lade Qi
Bluetooth-Verbindungsname: Tellur Aura
Abmessungen des Kopfhörer: 41 x 21 x 18 mm
Ladebox-Abmessungen: 56 x 52 x 20 mm
Gewicht: 4 g
Ladeboxgewicht: 35 g
Farbe: Weiß
Das Paket enthält: 1 x Kopfhörer Aura True drahtlos/1 x Ladebox /1 x 
USB-Kabel Typ-C/1 x Bedienungsanleitung



PRODUKTDIAGRAMM

PRODUKTFUNKTIONEN
Kompatibilität der Tellur Audio App
Mit der Tellur Audio-App (erhältlich bei Google Play und im App 
Store) können Aura-Kopfhörer für ein besseres Benutzererlebnis 
angepasst werden.
Find my earphones (Kopfhörer finden)
Mit der Tellur Audio-App kann bei Verlust der Kopfhörer die 
Funktion Find my earphones verwendet werden. Diese speichert 
den letzten bekannten GPS-Standort vor dem Trennen.
Automatische Verbindung
Nach dem Anschließen verbinden sich die Aura-Kopfhörer 
automatisch wieder mit deinem Telefon, indem du einfach die 
Ladebox öffnest.
Trageerkennung
Eingebaute Infrarotsensoren erkennen, wenn du Kopfhörer trägst. 
Du kannst einen Kopfhörer aus deinem Ohr entfernen, um die 
Musikwiedergabe zu beenden, und ihn wieder in dein Ohr einset-
zen, um weiter Musik zu hören.
Touch-Steuerung
Der eingebaute TriaxiaI-Beschleunigungssensor ermöglicht dir die 

Verwendung von Touch-Steuerelementen zur Steuerung von Musik 
und Freisprechanrufen. 
Technologie für Hintergrundgeräuschunterdrückung (ENC)
Jedes Headset ist mit ENC-Technologie ausgestattet, die Umge-
bungsgeräusche beim Freisprechen herausfiltert (insbesondere an 
lauten Orten wie Cafés, Restaurants, auf der Straße oder in offenen 
Büroräumen).
Intelligentes Umschalten
Der eingebaute Bluetooth-Chipsatz ermöglicht das automatische 
Umschalten zwischen Haupt- und Zusatzkopfhörer. Mit dieser 
Option kannst du nur einen der beiden Kopfhörer verwenden, um 
deine Sprechzeit zu verdoppeln.
Qi drahtloses Laden
Die Aura-Headset-Ladebox kann auch mit Ladegeräten aufgeladen 
werden, die die drahtlose Qi-Technologie verwenden.
Toller Klang
Ausgestattet mit überlegenen dynamischen Treibern und einer 
ausgewogenen Audioentzerrung bieten die Ambia-Kopfhörer einen 
atemberaubenden und klaren Klang mit natürlichen hohen Tönen 
und einem starken und tiefen Bass.

INSTALLATION DER TELLUR AUDIO APP

Lade die Tellur Audio-App herunter, die sowohl in Google Play als 
auch im App Store erhältlich ist. Du kannst den QR Kode für die 
Installation folgen.

AndroidIOS Download App(IOS&android)

Touch-Schaltfläche

Audio-Lautsprecher

LED-Anzeige
Ladebox 

Ladebox

Type C Ladeport
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EINSCHALTEN DER KOPFHÖRER
Behalte die Kopfhörer in dem Schachtel öffne die Ladebox und 
diese schalten automatisch ein.
Bemerkung! Bevor du die Kopfhörer zum ersten Mal verwendest, 
vergewissere dich, dass sie länger als 10 Minuten aufgeladen 
wurden (in der Ladebox).

VERBINDEN, TRENNEN UND ANWENDUNGSEINSTELLUNGEN
1. Erste Verbindung
Wenn sich die Kopfhörer in der Ladebox befinden, beginnt die 
blaue LED zu blinken.
a. Aktiviere die Bluetooth-Funktion deinesTelefons, suche in der 
Liste der „Tellur Aura“-Geräte und verbinde sie.
b. Wähle mithilfe der Tellur Audio App die Tellur Aura aus der Liste 
der Geräte aus.
2. Automatische Wiederverbindung
Sobald die Verbindung hergestellt ist, verbindet sich das 
Aura-Headset automatisch wieder mit deinemTelefon, indem du 
einfach die Ladebox öffnest (wenn sich beide Geräte in 
Bluetooth-Reichweite befinden). Wenn die Tellur-App verwendet 
wird, erscheint automatisch ein Begrüßungsfenster



3. Trennung
Die Kopfhörer werden automatisch von 
deinem Handy getrennt, wenn du die 
Ladebox schließt (mit den Kopfhörern 
im Inneren).

4. Automatische Trennung außerhalb 
der Bluetooth-Reichweite
Wenn sich die Kopfhörer außerhalb der 
Bluetooth-Reichweite deins Handy (10 
Meter) befindet, werden sie automa-
tisch vom Handy getrennt. Wenn sie 
innerhalb von 3 Minuten zurück in dem 
Radius kehren, werden die Kopfhörer 
automatisch wieder verbunden.
Bei Verlust erinnert sich die Kopfhörer-
suche-Funktion von Tellur Audio an die 
letzte Position der Kopfhörer, und * die 
Navigation zu dieser Position kann 
aktiviert werden (* nur für Android-Be-
triebssysteme verfügbar) oder der 
Kopfhöreralarm ertönt für eine schnelle 
Ortung.



5. Verbindung eines anderen Handys
Wenn du die Kopfhörer mit einem anderen Handy verbinden möchtest, 
befolge bitte die im Abschnitt oben beschriebenen Schritte: 1. 
Verbindung”. Die Kopfhörer können nicht mit zwei Handys gleichzeitig 
verbunden werden.
Empfehlungen:
1. Wenn die automatische Wiederverbindung fehlschlägt, stelle die 
Bluetooth-Verbindung bitte manuell wieder her oder lege das Headset 
wieder für mehr als 15 Sekunden in die Ladebox und öffne dann die 
Box - die Kopfhörer sollten sich automatisch neu verbinden.
2. Dank der Eigenschaften des Bluetooth-Headsets können elektro-
magnetische Wellen in deiner Umgebung die
Bluetooth-Verbindung 

6. VERFÜGBARE FUNKTIONEN FÜR AURA IN DER TELLUR AUDIO APP

1. Akkustandprüfung für jeden 
Kopfhörer
2. Auswahl an Doppelklick- und 
Dreifachklick-Funktionen für 
jeden Kopfhörer (Klick ist nicht 
für Aura verfügbar)
3. Trageerkennung – ON/OFF 
4.Mod gaming (reduzierte 
Latenz) – ON/OFF
5. EQ-Einstellungen 
6.Find earphone
7. Ändern oder Bearbeiten der 
Produktbezeichnung



Standardeinstellungen Funktionen Touch-Tasten:
Anruf annehmen/Anruf beenden/Musik einschalten/Musik stoppen -
Doppelklick auf einem der 2 Kopfhörer.
Anruf ablehnen - Klicke 2 Sekunden lang auf einen der beiden 
Kopfhörer. Vorheriger Titel - Klicke dreimal auf die linke 
Kopfhörertaste.
Nächster Titel - Dreifacher Klick auf die rechte Taste Sprachassistent 
aktivieren - Klicke 4 Mal auf einen der 2 Kopfhörer
*** Lauter und Leiser verfügbar mit der Tellur Audio App.

7. WERKEINSTELLUNGEN ZURÜCKSETZEN
a. Wenn die Kopfhörer aufgesetzt und nicht mit einem Telefon 
verbunden sind, klicke 6 Mal,
die LED leuchtet blau.
hb.uCaI/sficalese.hvtamoplri nach der Anzeige eines Signals von 5 
LEDs. C. Lege die Kopfhörer in die Ladebox, schliesse sie und öffne 
den Deckel.
. Der Kopfhörer wird auf die Werkseinstellungen zurückgesetzt.

8. AUFLADEN
Wenn die Kopfhörer mit dem Handy verbunden sind, zeigt die 
Statusleiste des Handys die Akkulaufzeit der Kopfhörer an (diese 
Funktion ist mit 80 % der Handys auf dem Markt kompatibel).
a. Aufladen von Kopfhörern - Blaues Licht. Wenn sie vollständig 
aufgeladen sind, erlischt das Licht.
b. Aufladen des Etuis – Oranges Licht. Wenn es vollständig aufgelad-
en ist, erlischt das Licht.

9. HÄUFIGE FRAGEN
Kopfhörer werden nicht erkannt oder werden während des Betriebs 
getrennt
1. Stelle sicher, dass sie sich immer noch im Bluetooth-Bereich 
befinden.
2. Prüfe den Akkustand der Kopfhörer, aber auch den der Ladebox.
3. Lege die Kopfhörer in die Ladebox, schließe die Box und öffne sie 
nach 15 Sekunden - die Kopfhörer verbinden sich automatisch mit 
dem Telefon. 
Verzerrter Klang
1. Ändere den Standort deines Handys oder Kopfhörers, um Störun-
gen durch die Wand oder deinen Körper zu vermeiden.
2. Lege die Kopfhörer in die Ladebox, schließe den Deckel und öffne 
ihn nach 15 Sekunden – die Kopfhörer verbinden sich automatisch 
wieder mit deinem Telefon.
3. Wenn diese Schritte das Problem nicht beheben, wende das 



Verfahren zum Zurücksetzen auf die Werkseinstellungen an.
Empfehlungen:
Aufgrund der Funktionen des Bluetooth-Headsets können elektro-
magnetische Wellen in deiner Nähe diese Bluetooth-Verbindung 
stören - das Headset wird getrennt oder der Ton ausgeschaltet. 
Bitte vermeide die Verwendung von Kopfhörern in solchen Umge-
bungen.
Die Touch-Steuerung funktioniert nicht
Um ein versehentliches Berühren zu vermeiden, ist die 
Touch-Steuerungsfunktion 3 Sekunden nach dem Aufsetzen des 
Kopfhörers verfügbar.
Unterschiedliche Handys verhalten sich je nach logischem Aufbau 
ihres Systems unterschiedlich. Alle Telefone klingeln über die 
Kopfhörer, wenn du den Anruf annimmst, indem du auf die 
Kopfhörer tippst. Trotzdem, wenn du einen Anruf anhand der 
Handybefehle angenommen hast, werden einige Handys den Ton 
durch die Lautsprecher des Handys wiedergeben, dank der 
unterschiedlichen Verarbeitungslogik.

10.ATENTIONARI
1. Reinige die Kopfhörer nicht mit scheuernden Materialien oder 
ätzenden Substanzen. 2. Setze das Produkt keinen extremen 
Temperaturen oder Feuerquellen aus.
3. Setze das Produkt nicht über längere Zeit direkter Sonnenein-
strahlung aus.
4. Versuche nicht, die Kopfhörer zu zerlegen.
5. Verwende das Produkt nicht bei starkem Regen oder in Umgebun-
gen mit sehr hoher Luftfeuchtigkeit.
6. Wenn du die Kopfhörer längere Zeit nicht verwendest, bewahre 
sie an einem trockenen Ort auf und lade sie mindestens einmal im 
Monat auf, um die Akkuqualität zu
7. Schütze sie vor extremen Temperaturen und Staub.



Informationen zu Entsorgung und Recycling

Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne auf Ihrem Produkt, 
Ihrer Batterie, Ihren Unterlagen oder Ihrer Verpackung weist 
darauf hin
weist Sie darauf hin, dass alle elektronischen Produkte und 
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer einer getrennten Müllsam-
mlung zugeführt werden müssen; sie dürfen nicht mit dem 
normalen Hausmüll entsorgt werden.
Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Geräte bei einer 
ausgewiesenen Sammelstelle oder einem Dienst für das 
getrennte Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeräten 
(WEEE) und Batterien gemäß den örtlichen Gesetzen zu entsor-
gen. 
Die ordnungsgemäße Sammlung und Wiederverwertung Ihrer 
Geräte trägt dazu bei, dass EEE-Abfälle auf eine Art und Weise 
recycelt werden, die wertvolle Materialien schont und die 
menschliche Gesundheit und die Umwelt schützt. Unsachgemäße 
Handhabung, versehentlicher Bruch, Beschädigung und/oder 
unsachgemäße Wiederverwertung am Ende der Lebensdauer 
können der Gesundheit und der Umwelt schaden.


